Bezdratova herni sluchatka APEX

Wireless gaming headset APEX

Bezdrotova herni sluchatka APEX

Bezprzewodowy zestaw stuchawkowy do gier APEX
Vezeték nélkiili gamer fejhallgaté APEX

BeZicne slusalice za igre APEX

BeZicne slusalice za videoigre APEX

AcUpPLOTO OET GKOUOTLKWV KEPOANG gaming APEX

YHP 3300









1. Power button

2. Connection mode button (2.4G / Bluetooth)
3. Rotary volume control wheel

4. Foldable auto-locking microphone

5. USB-C power port

Before first use, be sure to read the safety instructions contained in this user‘s
manual carefully.

Before first use, please charge the headphones to a maximum level.

Caution: To prevent damage to your hearing, before connecting the headphones
to your mobile phone, make sure that your device’s volume level is always set to
minimum.

Note: The headphones will turn off after a longer period of inactivity unless they are
paired to another device.

2.4G Connection:

Plug the USB receiver into the USB port of the device you want to connect
the headphones to, whether it‘'s a computer, PS4, or PS5 console. Turn on the
headphones and make sure they are in USB mode - the headphones will announce
the current mode after being turned on. If the headphones announce ,,Bluetooth
mode,” they are in Bluetooth connection mode - press the connection mode button
(2) twice to switch to 2.4G mode and wait for the connection. After successful
connection, the headphones will announce ,,Connected.”

If you encounter connection problems, try repeating the process or placing the
headphones closer to the receiver. Interference from similar wireless devices in the
vicinity can also cause connection issues.

Bluetooth Connection:

Turn on the headphones and make sure they are in Bluetooth mode - the
headphones will announce the current mode when turned on. If the headphones
announce ,,USB mode,” they are in 2.4G connection mode - press the connection
mode button (2) twice to switch to Bluetooth mode, then on the device you want to
connect the headphones to, search for ,,Yenkee APEX“ in the device menu and pair
the headphones with the device.

The next time you connect, you will not need to pair the headphones again; they will
automatically connect to the paired device if Bluetooth is turned on.

Microphone:
The flip-up self-actuating microphone (4) automatically activates when flipped out
from the earcup body of the headphones and deactivates again when flipped back.
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Specifications:

Supported platforms: PC, Playstation
Charging voltage: DC 5V/1A

Operating voltage: 3.7V

Charging time: 1 hour

Playtime over 2.4G: €12 hours

Playtime over Bluetooth: €36 hours

Battery capacity and type: 300mA (Li-Po)
Latency: £19.4ms

Maximum transmitter power at frequency 2.4GHz-2.4835GHz: 20mW
Operating range: 210m

Speaker diameter: @40mm

Frequency response: 20Hz-20KHz

Sensitivity: 121dB at 1kHz/1mW

Impedance: 30Q +15% at 1KHz (DC)
Microphone type: omnidirectional (hideaway)
Microphone frequency response: 100Hz-8KHz
Microphone sensitivity: 38+2dB

Weight:165g +5g

System requirements:
USB port
Windows 7/8/10/11 or PS4/PS5

Instructions and information regarding the disposal of used packaging materials
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.
Disposal of used electrical and electronic appliances
The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates that this product shall not
be treated as household waste. Please, dispose of this product at your applicable collection point for the
recycling of electrical & electronic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union
or other European states you may return your products to your local retailer when buying an equivalent
new product.
The correct disposal of this product will help save valuable natural resources and help in preventing the
potential negative im pact on the environment and human health, which could be caused as a result of
improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest waste collection centre
for further details. The improper disposal of this type of waste may fall subject to national regulations
for fines.
For business entities in the European Union
If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary information from your
seller or supplier.
Disposal in other countries outside the European Union
If you wish to dispose of this product, request the necessary information about the correct disposal
C € method from local government departments or from your seller.

This appliance complies with EU rules and regulations regarding electromagnetic and electrical safety.

Changes to the text, design and technical specifi cations may occur without prior notice and we reserve the right
to make these changes.

Hereby, FAST CR, a.s. declares that the radio equipment type [YHP 3300] is in compliance with Directive 2014/53/
EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.yenkee.eu
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1. Tlacitko napajeni

2. Tladitko rezim{ pfipojeni (2.4G / Bluetooth)
3. Oto¢né ovladaci kolecko hlasitosti

4. Vyklopny samospinaci mikrofon

5. Napajeci port USB-C

Pfed prvnim spudténim si dikladné prectéte bezpeénostni instrukce v tomto
manualu.

PFed prvnim pouzitim sluchatka nabijte na maximalni Uroven.

Upozornéni: Pfedejdéte poskozeni vaseho sluchu a pred pripojenim sluchatek k
mobilnimu zafizeni snizte vZdy Groven hlasitosti vaSeho zafizeni na minimum.
Poznamka: Pokud nejsou sluchatka sparovana s Zadnym zafizenim, pfi delsi
necinnosti se vypnou.

Pfipojeni 2.4G:

PFipojte USB pfijimac do portu USB na zafizeni, ke kterému chcete sluchatka pfipojit,
at uZ jde o poditac, konzoli PS4 nebo PS5. Zapnéte sluchatka a ujistéte se, Ze jsou v
rezimu USB - sluchatka po zapnuti hlasové oznami, ve kterém rezimu momentalné
jsou. Pokud sluchatka ohlasi ,Bluetooth mode“, pak jsou v rezimu pfipojeni
Bluetooth - stisknéte dvakrat tladitko rezimd pfipojeni (2) pro prepnuti do rezimu
2.4G a Cekejte na pripojeni. Po Uspésném pfipojeni sluchatek opét hlasové oznami
»Connected”.

V pfipadé probléma s pFipojenim zkuste proces zopakovat nebo umistit sluchatka
blize k modulu. RuSeni od podobnych bezdratovych zafizeni v okoli mdze rovnéz
zplsobovat problémy pfi pfipojovani sluchatek.

Pfipojeni Bluetooth:

Zapnéte sluchatka a ujistéte se, Ze jsou v rezimu Bluetooth - sluchatka po zapnuti
hlasové oznami, ve kterém reZimu momentalné jsou. Pokud sluchatka ohlasi
,USB mode*“, pak jsou v rezimu pfipojeni 2.4G - stisknéte dvakrat tlacitko rezimQ
pfipojeni (2) pro pfepnuti do rezimu Bluetooth, poté na zafizeni, ke kterému chcete
sluchatka pfipojit v nabidce zafizeni vyhledejte ,Yenkee APEX“ a sparujte sluchatka
se zafizenim.

PFi pfistim pfipojeni jiz sluchatka nebude tfeba znovu parovat, pfipoji se ke
sparovanému zafizeni v pfipadé zapnutého Bluetooth jiz samy.

Mikrofon:
Vyklopny samospinaci mikrofon (4) se sam aktivuje ve chvili, kdy je vyklopen z téla
nausniku sluchatek, a opét se sam deaktivuje, kdyz je zaklopen zpét.

Copyright © 2024, Fast CR, a.s. Revision 06/2024



Specifikace:

Podporované platformy: PC, Playstation
Nabijeci napéti: DC 5V/1A

Provozni napéti: 3,7V

Doba nabijeni: 1 hodina

Doba prehravani pres 2,4G: €12 hodin
Doba prehravani pres Bluetooth: <36 hodin
Kapacita a typ baterie: 300mA (Li-Po)
Latence: €19,4ms

Maximalni vykon vysilace pfi frekvenci 2,4GHz-2,4835GHz: 20mW
Provozni dosah: 210m

Primér ménici: @40mm

Frekvencni odezva: 20Hz-20KHz

Citlivost: 121dB p¥i 1kHz/1mW
Impedance: 30Q +15% pfi 1KHz (DC)

Typ mikrofonu: véesmérovy (sklopny)
Frekvencni odezva mikrofonu: 100Hz-8KHz
Citlivost mikrofonu: 38+2dB

Hmotnost: 165g *5g

Systémové pozadavky:
Port USB
Windows 7/8/10/11 nebo PS4/PS5

Pokyny a informace o nakladani s pouzitym obalem

PouZity obalovy material odloZte na misto uréené obci k ukladani odpadu.

Likvidace pouZzitych elektrickych a elektronickych zafizeni

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamen4, Ze pouzité elektrické a elek-
tronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a
recyklaci pfedejte tyto vyrobky na uréena shérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie
nebo jinych evropskych zemich mlZete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho
nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napoméhéate prevenci
potencialnich negativnich dopad( na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt diisledky ne-
spravné likvidace odpad(. Dal3i podrobnosti si vyZadejte od mistniho GFadu nebo nejbliziho sbérného
mista.

Pfinespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.
Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyZadejte si potfebné informace od svého pro-
dejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadejte si potiebné infor-
mace o spravném zpUsobu likvidace od mistnich GFad( nebo od svého prodejce.

C € Tento vyrobek je v souladu s poZzadavky smérnic EU o elektromagnetické kompatibilité a elektrické bez-
pecnosti.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez pfedchoziho upozornéni a vyhrazujeme
si pravo na jejich zménu.

Timto FAST CR, a.s. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni [YHP 3300] je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.yenkee.cz

Revision 06/2024




1. Tlacidlo napéjania

2. Tlacidlo rezimov pripojenia (2.4G / Bluetooth)
3. Otoc¢né ovladacie koliesko hlasitosti

4. Vyklopny samospinaci mikrofén

5. Napajaci port USB-C

Pred prvym spustenim si dokladne precitajte bezpecnostné inStrukcie v tomto
manuali.

Pred prvym pouZitim slichadla nabite na maximalnu Groveri.

Upozornenie: Predidete poSkodeniu vasho sluchu a pred pripojenim slichadiel k
mobilnému zariadeniu znizte vZdy Grover hlasitosti vasho zariadenia na minimum.
Poznamka: Ak nie su sliuchadla sparované so ziadnym zariadenim, pri dlhsej
necinnosti sa vypnu.

Pripojenie 2.4G:

Pripojte USB prijima¢ do USB portu na zariadeni, ku ktorému chcete slichadla
pripojit, ¢i uz ide o pocitac, konzolu PS4 alebo PS5. Zapnite slichadla a uistite
sa, ze sU v rezime USB - sltchadla po zapnuti hlasovo oznamia, v akom reZime
momentalne su. Ak slichadla oznamia ,,Bluetooth mode®, st v reZime pripojenia
Bluetooth - dvakrat stlacte tlacidlo rezimov pripojenia (2) pre prepnutie do reZzimu
2.4G a pockajte na pripojenie. Po UspeSnom pripojeni slichadla opat hlasovo
oznamia ,,Connected”.

V pripade problémov s pripojenim skiste proces zopakovat alebo umiestnit
sliichadla blizsie k prijimacu. Ruenie od podobnych bezdrétovych zariadeni v okoli
moZe tiez spdsobovat problémy pri pripojeni slichadiel.

Pripojenie Bluetooth:

Zapnite slichadla a uistite sa, Ze st v reZime Bluetooth - slichadla po zapnuti
hlasovo oznamia aktualny rezim. Ak slichadla oznamia ,,USB mode,” su v rezime
pripojenia 2.4G - dvakrat stlacte tlacidlo rezimov pripojenia (2) na prepnutie do
rezimu Bluetooth, potom na zariadeni, ku ktorému chcete slichadla pripojit, v
ponuke zariadeni vyhladajte ,,Yenkee APEX“ a sparujte slichadla so zariadenim.

Pri dalsom pripojeni uz nebude potrebné slichadla znovu parovat, automaticky sa
pripoja k sparovanému zariadeniu, ak je Bluetooth zapnuty.

Mikrofon:
Vyklapaci samospinaci mikrofén (4) sa sam aktivuje, ked'je vyklopeny z tela nausnika
slichadiel, a opat sa sdm deaktivuje, ked je zaklopeny spét.
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$pecifikacia:

Podporované platformy: PC, Playstation
Nabijacie napatie: DC 5V/1A

Prevadzkové napatie: 3,7V

Doba nabijania: 1 hodina

Doba prehravania cez 2,4G: €12 hodin

Doba prehravania cez Bluetooth: <36 hodin
Kapacita a typ batérie: 300mA (Li-Po)
Latencia: €19,4ms

Maximalny vykon vysielaca pri frekvencii 2,4GHz-2,4835GHz: 20mW
Prevadzkovy dosah: 210m

Priemer reproduktora: @40mm

Frekvencna odpoved: 20Hz-20KHz

Citlivost: 121dB pri 1kHz/1mW

Impedancia: 30Q +15% pri 1KHz (DC)

Typ mikrofénu: véesmerovy (sklopny)
Frekvencna odpoved mikrofonu: 100Hz-8KHz
Citlivost mikrofonu: 38+2dB

Hmotnost: 1658 +5g

Systémové poZiadavky:
Port USB
Windows 7/8/10/11 alebo PS4/PS5

Pokyny a informacie o zaobchadzani s pouZitym obalom

Pouzity obalovy material odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.
Likvidacia pouZitych elektrickych a elektronickych zariadeni

E Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena, Ze pouzité elektrické a elek-
tronické vyrobky nesmi byt pridané do bezného komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu
a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na uréené zberné miesta. Alternativne v niektorych krajinach Eu-

EEE ropskej Unie alebo v inych eurdpskych krajindch méZete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri
kipe ekvivalentniho nového produktu.
Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, €o by mohli byt désledky
nespravnej likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu alebo najblizsieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v stilade s narodnymi predpismi
udelené pokuty.
Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej tinie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné informacie od svojho
predajcu alebo dodavatela.
Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej Gnie
Tento symbol je platny v Eurépskej Unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyZiadajte si potrebné infor-
macie o spravnom spdsobe likvidacie od miestnych tradov alebo od svojho predajcu.

C E Tento vyrobok je v stlade s poziadavkami smernic EU o elektromagnetickej kompatibilite a elektrickej
bezpeénosti.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifi kaciach sa mézu menit bez predchadzajiceho upozornenia a vyhrad-

zujeme si pravo naich zmenu.

FAST (fR,, a.s. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu [YHP 3300] je v stilade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.yenkee.sk
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1. Przycisk zasilania

2. Przycisk trybu potaczenia (2.4G / Bluetooth)

3. Obrotowe pokretto regulacji gtosnosci

4. Sktadany mikrofon z automatycznym blokowaniem
5. Port zasilania USB-C

Przed pierwszym uzyciem doktadnie przeczytaj wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa w niniejszej instrukcji obstugi.

Przed pierwszym uzyciem nataduj stuchawki do maksymalnego poziomu.

Uwaga: Zapobiegnij uszkodzeniu stuchu i przed podtaczeniem stuchawek do
urzadzenia mobilnego zawsze obniz poziom gtoénosci urzadzenia na minimum.
Uwaga: Jesli stuchawki nie sg sparowane z zadnym urzadzeniem, przy dtuzszej
bezczynnosci sie wytacza.

Potaczenie 2.4G:

Podtacz odbiornik USB do portu USB urzadzenia, do ktérego chcesz podtaczyc
stuchawki, niezaleznie od tego, czy jest to komputer, konsola PS4 czy PS5. Wiacz
stuchawki i upewnij sie, ze sg w trybie USB - stuchawki po wtaczeniu ogtosza aktualny
tryb. Jesli stuchawki ogtoszg ,,Bluetooth mode*, sg w trybie potgczenia Bluetooth -
naci$nij dwukrotnie przycisk trybu potaczenia (2), aby przetaczy¢ sie na tryb 2.4G i
poczekaj na potaczenie. Po pomyslnym potaczeniu stuchawki ogtoszg ,,Connected*.

W przypadku problemoéw z potaczeniem sprébuj powtérzy¢ proces lub umiescic¢
stuchawki blizej odbiornika. Zaktécenia od podobnych urzadzen bezprzewodowych
w poblizu moga réwniez powodowac problemy z potgczeniem stuchawek.

Potaczenie Bluetooth:

Wigcz stuchawki i upewnij sie, ze sa w trybie Bluetooth - stuchawki po wtaczeniu
ogtoszg biezacy tryb. Jesli stuchawki ogtosza ,,USB mode,” sg w trybie potaczenia
2.4G - naciénij dwa razy przycisk trybu potaczenia (2), aby przetaczy¢ na tryb
Bluetooth, a nastepnie na urzadzeniu, do ktoérego chcesz podtaczy¢ stuchawki,
wyszukaj ,Yenkee APEX“ w menu urzadzen i sparuj stuchawki z urzadzeniem.

Przy nastepnym potaczeniu nie bedzie trzeba ponownie parowac stuchawek;
automatycznie potaczg sie ze sparowanym urzadzeniem, jesli Bluetooth jest
wtaczony.

Mikrofon:
Samoczynny mikrofon (4) automatycznie aktywuije sie, gdy jest wysuniety z korpusu
nausznikéw stuchawek i dezaktywuje sie ponownie, gdy jest wsuniety z powrotem.
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Specyfikacja:

Obstugiwane platformy: PC, Playstation

Napiecie tadowania: DC 5V/1A

Napiecie robocze: 3,7V

Czas tadowania: 1 godzina

Czas odtwarzania przez 2,4G: <12 godzin

Czas odtwarzania przez Bluetooth: £36 godzin
Pojemnos¢ i typ baterii: 300mA (Li-Po)
Opdznienie: £19,4ms

Maksymalna moc nadajnika na czestotliwosci 2,4GHz-2,4835GHz: 20mW
Zasieg roboczy: 210m

Srednica gto$nika: @40mm

Odpowiedz czestotliwosci: 20Hz-20KHz

Czutos¢: 121dB przy 1kHz/1mW

Impedancja: 30Q +15% przy 1KHz (DC)

Typ mikrofonu: omniderkcyjny (schowany)
Odpowiedz czestotliwosci mikrofonu: 100Hz-8KHz
Czuto$¢ mikrofonu: 38+2dB

Waga: 165g +5g

Wymagania systemowe:

Port USB
Windows 7/8/10/11 lub PS4/PS5

Wskazowki i informacje dotyczace gospodarki zuzytym opakowaniem
Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania odpadu, wyznac-
zonego przez urzedy lokalne.
Utylizacja zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych
Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych wyrobow elektrycz-
nych i elektronicznych nie wolno likwidowa¢ wraz ze zwyktym odpadem komunalnym. W celu zapewnienia
nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu tych wyrobow nalezy przekazaé je do wyznaczonych sktadnic odpa-
I dow. W niektorych krajach Unii Europejskiej lub innych pafistwach europejskich mozna zamiast tego zwrocié
tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego produktu.
Wrtasciwa likwidacja produktéw pozwoli zachowaé cenne zrddta surowcow naturalnych i pomoze ograniczy¢
negatywny wptyw niewtasciwego sktadowania odpadéw na srodowisko naturalne. Szczegotowych informa-
cji udziela Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice odpadéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji
tego rodzaju odpadu moga zostac natozone kary zgodnie z lokalnymi przepisami.
Dotyczy przedsigbiorcéw z krajéw Unii Europejskiej
Jeslichca Panstwo likwidowac urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzyskanie potrzebnych
informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.
Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej
Symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Panstwo zlikwidowac ten wyrdb, prosimy o uzyska-
nie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwidacji od lokalnych urzedéw lub od
sprzedawcy.
c € Produkt odpowiada wymaganiom dyrektyw UE, dotyczacym kompatybilnosci elektromagnetycznejibez-
pieczenstwa elektrycznego.
Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu bez uprzedzenia.
FAST CR, a.s. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego [YHP 3300] jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnoéci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:www.yenkee.pl
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1. Bekapcsolé gomb

2. Csatlakozasi méd gomb (2.4G / Bluetooth)
3. Forgathat6 hangerészabalyzd kerék

4. Osszecsukhaté automata zaras mikrofon
5. USB-C t6lt6port

Az elsé hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el az Utmutatdban talalhatd biztonsagi
utasitasokat.

Az els6 hasznalat el6tt toltse fel a maximumra a fiilhallgatot.

Figyelmeztetés: Miel6tt a fiilhallgatét mobilkésziilékéhez csatlakoztatja, a
hallaskarosodas elkertiilése érdekében mindig cstkkentse a minimumra a késziilék
hangerejét.

Megjegyzés: Ha a fiilhallgatd egyetlen készilékkel sincs parositva, hosszabb
tétlenség esetén kikapcsol.

Csatlakozas 2.4G:

Csatlakoztassa az USB vev6t annak az eszkoznek az USB portjaba, amelyhez a
fejhallgatot csatlakoztatni kivanja, legyen az szamitégép, PS4 vagy PS5 konzol.
Kapcsolja be a fejhallgatdt, és gy6z6djon meg arrol, hogy USB mddban vannak
- a fejhallgato bejelenti az aktualis médot a bekapcsolas utan. Ha a fejhallgatd
,Bluetooth mode” lzemmddot jelent, akkor Bluetooth csatlakozasi modban
vannak - nyomja meg kétszer a csatlakozasi mod gombjat (2), hogy atkapcsoljon
2.4G moddba, és varjon a csatlakozasra. A sikeres csatlakozas utan a fejhallgato Ujra
bejelenti, hogy ,,Connected”.

Ha csatlakozasi problémak meriilnek fel, prébalja meg megismételni a folyamatot,
vagy helyezze a fejhallgatot kdzelebb a vevéhoz. A hasonld vezeték nélkili eszkozok
zavarasa a kozelben szintén problémakat okozhat a fejhallgato csatlakoztatasakor.

Bluetooth csatlakozas:

Kapcsolja be a fejhallgatot, és gyéz6djon meg réla, hogy Bluetooth mddban
van - a fejhallgaté bekapcsolas utan bejelenti az aktualis mddot. Ha a fejhallgatd
bejelenti a ,,USB mode“ mddot, akkor 2.4G csatlakozasi mddban van - nyomja meg
kétszer a csatlakozasi méd gombot (2) a Bluetooth modra vald atvaltashoz, majd a
késziiléken, amelyhez a fejhallgatdt csatlakoztatni szeretné, keresse meg a ,,Yenkee
APEX“ elemet az eszkdz menijében, és parositsa a fejhallgatdt az eszkozzel.

A kovetkezé csatlakozaskor mar nem kell UGjra pérositani a fejhallgatét;
automatikusan csatlakozik a parositott eszkézhoz, ha a Bluetooth be van kapcsolva.

Mikrofon:
A felhajthato, 6nmiikéd6 mikrofon (4) automatikusan aktivalodik, amikor kihajtjak a
fejhallgato fllkagyldjanak testébél, és Ujra deaktivalodik, amikor visszahajtjak.
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Specifikacio:

Tamogatott platformok: PC, Playstation
Toltési fesziltség: DC 5V/1A

MUkodési fesziltség: 3,7V

Toltésiid6: 1 ora

Lejatszasiid6 2,4G-n keresztil: €12 éra
Lejatszasi id6 Bluetooth-on keresztiil: <36 6ra
Akkumulator kapacitas és tipus: 300mA (Li-Po)
Késleltetés: £19,4ms

Maximalis addteljesitmény 2,4GHz-2,4835GHz frekvencian: 20mw
MUkodési tartomany: 210m

Hangszdré atméréje: @40mm

Frekvencia valasz: 20Hz-20KHz

Erzékenység: 121dB 1kHz/1mW-nél
Impedancia: 30Q +15% 1kHz-nél (DC)
Mikrofon tipusa: omniderkcionalis (elrejtett)
Mikrofon frekvencia valasz: 100Hz-8KHz
Mikrofon érzékenység: 38+2dB

Suly: 165g +5g

Rendszerkévetelmények:

USB port

Windows 7/8/10/11 vagy PS4/PS5

Utasitasok és tajékoztaté a hasznalt csomagoléanyagokra vonatkozéan
A hasznalt csomagoléanyagokat az 6nkormanyzat altal kijelolt hulladéklerakd helyre helyezze el!.

termék nem dobhaté haztartasi hulladék kdzé. A helyes megsemmisitéshez és tjrafelhasznalashoz ezen
termékeket kijellt hulladékgyijté helyre adja le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszagokban a
termékek visszavalthatoak az eladohelyen azonos Uj termék vasarlasanal.
Atermék helyes megsemmisitésével segit megelézni az él6kornyezetre és emberi egészségre kockaza-
tos lehetséges veszélyek kialakulasat amelyek a hulladék helytelen kezelésével adédhatnanak. Tovabbi
részletekrél érdeklédjon a helyi hatosagnal vagy a legkozelebbi gyijtéhelyen. Az ilyen fajta hulladék
helytelen megsemmisitése a helyi eléirasokkal 6sszhangban birsaggal sujthaté.
Vallalkozasok szamara a Eurdpai Uniéban
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a sziikséges informaci-
Okat az eladojatol vagy beszallitojatol.
Megsemmisités Eurépai Unidn kiviili orszagban
Ez ajelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje a sziikséges infor-
maciokat a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktol vagy az eladéjatol.

c € Ez a termék 6sszhangban van az EU elektromagneses kompatibilitasrol és arambiztonsagrol szolo ira-
nyelveivel.

Hasznalt elektromos és elektronikus ber
E Ez a jelzés a terméken vagy a kisér6é dokumentacidban azt jelzi, hogy az elektromos vagy elektronikus
L]

Valtoztatasok a szovegben, kivitelben és miiszaki jellemzékben elézetes fi gyelmeztetés nélkil torténhetnek és
minden moédositasra vonatkozd jog fenntartva.

FAST CR, a.s. igazolja, hogy a [YHP 3300] tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szvege elérhet a kévetkezd internetes cimen: www.yenkee.hu
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1. Dugme za napajanje

2. Dugme za rezime povezivanja (2.4G / Bluetooth)
3. Rotacioni tockic za kontrolu jacine zvuka

4. Preklopni automatski zaklju¢avajuéi mikrofon

5. USB-C port za napajanje

Pre prve upotrebe uverite se da ste paZzljivo procitali bezbednosna uputstva u ovom
korisnickom priru¢niku.

Pre prve upotrebe napunite slusalice na maksimalni nivo.

Oprez: Pre prikljucivanja slusalica na vas mobilni telefon uverite se da je jacina
zvuka vaseg uredaja uvek pode$ena na minimum, da biste sprecili ostecenje sluha.
Napomena: slusalice se iskljucuju nakon duzeg perioda neaktivnosti osim kada su
uparene s drugim uredajem.

Povezivanje 2.4G:

Prikljucite USB prijemnik u USB port uredaja na koji Zelite povezati slusalice, bilo
da je to raCunar, PS4 ili PS5 konzola. Ukljucite slusalice i uverite se da su u USB
rezimu - slugalice ¢e najaviti trenutni reZim nakon ukljucivanja. Ako slusalice najave
,Bluetooth mode®, one su u Bluetooth rezimu povezivanja - pritisnite dva puta
dugme za rezim povezivanja (2) da biste presli u 2.4G rezim i sacekajte povezivanje.
Nakon uspesnog povezivanja, slualice ¢e ponovo najaviti ,,Connected”.

Ako imate problema sa povezivanjem, pokusSajte ponovo proces ili postavite
sluSalice blize prijemniku. Smetnje od sli¢nih beZi¢nih uredaja u blizini takode mogu
izazvati probleme pri povezivanju slusalica.

Bluetooth povezivanje:

Ukljucite sluSalice i uverite se da su u Bluetooth reZimu - sluSalice ¢e najaviti
trenutni rezim kada se ukljuce. Ako slusalice najave ,,USB mode,” tada su u 2.4G
rezimu povezivanja - dvaput pritisnite dugme za rezime povezivanja (2) da prebacite
na Bluetooth rezim, zatim na uredaju na koji Zelite da poveZete slusalice, potrazZite
,Yenkee APEX“ u meniju uredaja i uparite slusalice sa uredajem.

Prilikom sledeéeg povezivanja, nece biti potrebno ponovo uparivati slusalice;
automatski ¢e se povezati sa uparenim uredajem ako je Bluetooth ukljucen.

Mikrofon:
Preklopni samopokretacki mikrofon (4) automatski se aktivira kada se izvuce iz
kucista slusalica i ponovo se deaktivira kada se vrati nazad.
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Specifikacije:

Podrzane platforme: PC, Playstation

Napon napajanja: DC 5V/1A

Radni napon: 3,7V

Vreme punjenja: 1 sat

Vreme reprodukcije preko 2,4G: €12 sati
Vreme reprodukcije preko Bluetooth-a: <36 sati
Kapacitet i tip baterije: 300mA (Li-Po)

Latencija: £19,4ms

Maksimalna snaga odasiljac¢a na frekvenciji 2,4GHz-2,4835GHz: 20mW
Radni opseg: 210m

Prec¢nik zvuénika: @40mm

Frekvencijski odziv: 20Hz-20KHz

Osetljivost: 121dB na 1kHz/1mW

Impedansa: 30Q +15% na 1kHz (DC)

Tip mikrofona: omniderikcionalni (sakriven)
Frekvencijski odziv mikrofona: 100Hz-8KHz
Osetljivost mikrofona: 38+2dB

Tezina: 165g +5g

Zahtevi sistema:
USB port
Windows 7/8/10/11 ili PS4/PS5

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaze

Rabljenu ambalazu odloZite na javhom mjestu za prihvat otpada.

Odlaganje rabljenih elektri€nih i elektronickih uredaja

Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi zna¢i da se ovaj proizvod ne sme tretirati kao otpad
iz domacinstva. Molimo da ovaj proizvod odloZite na prikladnom odlagali§tu za reciklazu elektri¢nog i
elektronskog otpada. U nekoliko zemalja Evropske unije ili drugim evropskim zemljama moguce je pro-
izvod vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupovine jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete oCuvati prirodne resurse i spreciti potencijalno ne-
gativan uticaj na okolinu i ljudsko zdravlje, do kojega moZze doci zbog nepropisnog odlaganja otpada. Za
detaljnije informacije obratite se lokalnim vlastima ili najblizem odlagaliStu. Nepropisno odlaganje ove
vrste otpada podlozno je nacionalnim kriviénim zakonima.

Za poslovne subjekte u Evropskoj uniji

Ako zelite odloziti elektri¢ni ili elektronski uredaj, traZite potrebne informacije od prodavca ili dobavljaca.
Odlaganje u drzavama van Evropske unije

Ako Zzelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatrazite potrebne informacije o pravil-

nom nacinu odlaganja.
Ovaj uredaj podleze EU propisima i pravilima o elektromagnetnoj i elektriénoj sigurnosti.
Zadrzavamo pravo na moguce promene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovim izjavljuje da je radijska oprema tipa [YHP 3300] u skladu sa Direktivom 2014/53 / EU.
Celoviti tekst EU izjave o saglasnosti dostupan je na sledecoj internet adresi: www.yenkee.eu
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1. Tipka za napajanje

2. Tipka za nacine povezivanja (2.4G / Bluetooth)

3. Rotirajuci kotadi¢ za kontrolu glasnoce

4. Preklopni mikrofon s automatskim zaklju¢avanjem
5. USB-C prikljucak za napajanje

Prije prve upotrebe pazljivo procitajte sigurnosne upute u ovom prirucniku.

Prije prve upotrebe potpuno napunite slusalice.

Oprez: Da biste sprijeCili oStecenje sluha, prije povezivanja slusalica s mobitelom
provijerite je li njegova glasnoc¢a smanjena na minimalnu.

Napomena: Slusalice ¢e se iskljucit nakon duZeg razdoblja neaktivnosti, osim ako su
uparene s drugim uredajem.

Povezivanje 2.4G:

Prikljucite USB prijamnik u USB priklju¢ak uredaja na koji Zelite povezati slusalice,
bilo da je to raunalo, PS4 ili PS5 konzola. Ukljucite sluSalice i uvjerite se da su u USB
nacinu rada - slusalice ¢e nakon uklju€ivanja najaviti trenutni nacin rada. Ako slusalice
najave ,,Bluetooth mode*, one su u nacinu Bluetooth povezivanja - dvaput pritisnite
gumb za nacin povezivanja (2) da biste presli u nacin 2.4G i pri¢ekajte povezivanje.
Nakon uspjesSnog povezivanja slusalice ¢e ponovno najaviti ,,Connected”.

U slucaju problema s povezivanjem pokuSajte ponoviti postupak ili postavite
sluSalice blize prijamniku. Smetnje od sli¢nih beZi¢nih uredaja u blizini takoder mogu
uzrokovati probleme pri povezivanju slusalica.

Bluetooth povezivanje:

Ukljucite slusalice i uvjerite se da su u Bluetooth nacinu - slugalice ¢e pri ukljucivanju
najaviti trenutni nacin rada. Ako slusalice najave ,,USB mode,” tada su u 2.4G nacinu
povezivanja - dvaput pritisnite tipku za nacine povezivanja (2) kako biste prebacili na
Bluetooth nacin, zatim na uredaju na koji zelite povezati slusalice, potrazite ,,Yenkee
APEX* u izborniku uredaja i uparite slusalice s uredajem.

Prilikom sljedeceg povezivanja nece biti potrebno ponovno uparivanje slualica;
automatski ¢e se povezati s uparenim uredajem ako je Bluetooth ukljucen.

Mikrofon:
Preklopni samopokretacki mikrofon (4) automatski se aktivira kada se izvuce iz
kucista sluSalica i ponovno se deaktivira kada se vrati natrag.
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Specifikacije:

Podrzane platforme: PC, Playstation

Naponski napon: DC 5V/1A

Radni napon: 3,7V

Vrijeme punjenja: 1 sat

Vrijeme reprodukcije preko 2,4G: €12 sati
Vrijeme reprodukcije preko Bluetooth-a: <36 sati
Kapacitet i tip baterije: 300mA (Li-Po)

Latencija: £19,4ms

Maksimalna snaga odasilja¢a na frekvenciji 2,4GHz-2,4835GHz: 20mW
Radni opseg: 210m

Promjer zvu¢nika: @40mm

Frekvencijski odziv: 20Hz-20KHz

Osetljivost: 121dB pri 1kHz/1mW

Impedancija: 30Q +15% pri 1kHz (DC)

Vrsta mikrofona: omniderikcionalni (sakriven)
Frekvencijski odziv mikrofona: 100Hz-8KHz
Osetljivost mikrofona: 38+2dB

Tezina: 165g +5g

Zahtjevi sustava:
USB port
Windows 7/8/10/11 ili PS4/PS5

Upute i informacije o odlaganju rabljene ambalaze
Rabljenu ambalazu odloZite na javnhom mjestu za prihvat otpada.

Odlaganje rabljenih elektriénih i elektroni€kih uredaja
Simbol na proizvodu, njegovim dodacima ili ambalaZi znaci da se ovaj proizvod ne smije tretirati kao ot-
pad iz ku¢anstva. Molimo da ovaj proizvod odloZite na prikladnom odlagalistu za recikliranje elektri¢nog
i elektroni¢kog otpada. U nekoliko zemalja Europske unije ili drugim europskim zemljama moguce je
— proizvod vratiti lokalnom trgovcu prilikom kupnje jednakog proizvoda.

Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci ¢ete o€uvati prirodne resurse i sprijeciti potencijalno ne-

gativan utjecaj na okoli$ i ljudsko zdravlje, do kojega moZe doci zbog nepropisnog zbrinjavanja otpada.

Za dodatne pojedinosti obratite se lokalnim vlastimaili najblizem odlagali$tu. Nepropisno odlaganje ove

vrste otpada podlozno je nacionalnim kaznenim zakonima.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji

Ako Zelite odloZiti elektri¢ni ili elektronicki uredaj, zatraZite potrebne informacije od prodavaca ili do-

bavljaca.

Odlaganje u drzavama izvan Europske unije

Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod, od lokalne uprave ili od trgovca zatraZite potrebne informacije o pra-

C € vilnom na&inu odlaganja.
Ovaj uredaj podlijeze EU propisima i pravilima o elektromagnetskoj i elektri¢noj sigurnosti.
Zadrzavamo pravo na moguce promjene teksta, dizajna i tehnickih specifi kacija bez prethodne najave.

FAST CR, a.s. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa [YHP 3300] u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.yenkee.eu
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1. Koupri tpoodoaciog

2. Koupri Aettoupyiog ouvdeong (2.4G / Bluetooth)
3. MepLoTPOPLKOG TPOXOG EAEYXOU EVINGNG

4. AVOOLTTAOUHEVO HULKPOYWVO LIE AUTOUATO KAEIDWLOL
5. OUpa tpoodoaiag USB-C

Mptv TNV TIPWTN Xprion, BePawbeite vo SLaBAOETE TPOOEKTIKA TLG 0dNYLIEG AOPOAEIRG
0TO TIOPOV EYXELPLOLO XPrioNG.

MpLv TNV TPWTN XPrIoN, POPTIOTE T AKOUOTIKK WG TO HEYLOTO ETMEDO.

Mpoooxn: Mo va amotpedete PAGPN 0TV oKon 00, TIPLV CUVOECETE TX XKOUOTIKK
0TO KNTod oG TNAEQWVO, BeBatwbeite OTL TO EMIMEDO EVIXONG NXOU TNG CUCKEUNG
00IG EXEL TIXVTO PUBLOTEL 0TO EAXXLOTO.

Snueiwon: To akouoTik Ba amevepyoronBoUv LETH oMo MTRPATETOUEVO JLXO TN
AOPAVELRG, EKTOC OV aUleUXBOUV e XAAT CUOKEUT).

Zuvdeon 2.4G:

Suvdéote Tov OEktn USB otn Bupa USB NG OUOKEUNG oTnv omoix BEAETE va
OUVOEOETE TO OKOUOTLKY, EITE TIPOKELTOL YL UTIOAOYLOTY, KOVOOAx PS4 1) PS5.
EVEPYOTIOOTE T GKOUOTLKA Kol BePawBeite 6Tl Bpiokovial o Aettoupyio USB
- T (KOUOTLKA B0t VOXKKOLV(WOOUV TN TPEXOUCX AELTOUPYIO LIETK TNV EVEPYOTIOINON.
E&V Tot KOUOTLKG OlVOKKOLVWOOUYV ,,Bluetooth mode®, tdte Bpiokovtal og Asttoupyio
oUvdeong Bluetooth - matiiote dUo PopEg To KoupTti Aettoupyiag oUvOeONS (2) yiox vax
petaBeite og Aettoupyia 2.4G Kol TTEPLUEVETE TN CUVOEDT). METK TNV ETILTUXT GUVOED,
TOL GKOUOTIKA Bat avorkovwaoouv Eavd ,,Connected”,

Se TepimTwon MPOPANUATWY CUVOEONG, DOKLUKOTE VO ETTAVOAXBETE TN OLaOLKAOIX
N VO TOTOBETNOETE T OKOUOTIKK TILO KOVT& oTov O£KTn. Ol TopepBOAEG amtd
TIPOLOLEG AOUPHUATEG CUOKEUEG OTN YUPW TIEPLOXT) LTTOPOUV ETILONG VO TIPOKOAETOUV
TIPORAUATA 0TI CUVOEDT) TWV AKOUCTLKWV.

ZUvdeon Bluetooth:

EVEPYOTIOOTE TA AKOUOTIKA Kol BeBaiwbdeite oTL eival o Aettoupyia Bluetooth - T
OKOUOTIKKX Bt VaKOLVGOGOUV TNV TPEXOUTX AELTOUPYIX KXT& TNV evepyortoinan. Edv
TO KOUOTLKA avakolvawoouv ,,USB mode,” toTe Bpiokovial og Aettoupyio oUvdeong
2.4G - TatroTe OUO0 POPEG TO KOUUTTL AELTOUPYLWV GUVOEONG (2) YL V& HETABEITE OE
Aettoupyia Bluetooth kot 0T cUVEXELX 0TN GUOKEUT 0NV oTtoial BEAETE Vo cUVOEDETE
TO KOUOTLKE, ovadnTioTe ,,Yenkee APEX" 0TO eVOU TNG OUCKEUNG KOl AVTLOTOLKIOTE
TO GKOUOTLKA LLE TN GUCKEUN.

Tnv emopevn @op& mou Ba ouvdebeite, dev Ba XPELOTEL VO AVILOTOLXIOETE Eovex
TO OXKOUOTLKY; Bax ouvOeBoUV QUTOUNTA |E TNV OVTLOTOLKLOMEVT) GUOKEUT EXV TO
Bluetooth givai evepyoroinpévo.

Mikpo@wvo:

To ovoOLTAOUUEVO QUTOMOTO HIKPOQWVO (4) EVEPYOTIOLEITOL OQUTOUOTO  OTOV
avodLMAWBOEL omd TO CWHX TOU OKOUGTLKOU KO OTEVEPYOTIOLEITaL §ove OtV
€TLOTPEYEL 0T BEON TOU.
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Mpodiaypopeg:

Yoo tnpLlopeves mMAat@oppeg: PC, Playstation
Taon @optiong: DC 5V/1A

Aettoupyikn téon: 3,7V

Xpovog popTiong: 1 wpa

XpOVog avamapaywyne Léow 2,4G: <12 wpeg
XpOvog avamapaywyng Léow Bluetooth: <36 wpeg
XwpnTIKOTNTO KL TUTTOG pmatapiog: 300mA (Li-Po)
KoBuotépnon: £19,4ms

MEy1oTn Lo UG TopTou ot ouxvotnTa 2,4GHz-2,4835GHz: 20mwW
EUpog Aettoupyiag: 210m

AL&PEeTpOG NXEloU: B40mm

ATIOKPLOT) GUXVOTNTOG: 20HZ-20KHZ

EualoBnotia: 121dB oto 1kHz/1mW

Avtiotaon: 30Q +15% oto 1KHz (DC)

TUTIOG UIKPO@WVOU: OMVIBLPEKTLRLKO (KPUHUEVO)
ATIOKPLOT) GUXVOTNTOC LIKPO@WVOU: 100Hz-8KHz
EualoBnota pikpopwvou: 38+2dB

B&pog: 1658 +5g

AMGULTI OELG CUOTIHUXTOG:
Oupa USB
Windows 7/8/10/11 1 PS4/PS5

08nyieg KoL TANPOWYOPIEG OXETIKG PE TNV amoppLdn twvg(pnmuortompévwv UALKWV OUGKEUXOLOG
ATOPPIPTE Ta UAIKG oUTKEUQOLOG 0 TNV TIPOBAETIOPEVT) dNPOGLO BEGT) AMOBEOTG ATIOPPLHATWY.
ATIOpPLYN TWV XPNOLHOTIONPEVWV NAEKTPLKOV KAL NAEKTPOVLKGV GUGKEUGV
To oUpBoAO TTOU UTIGPXEL GTO TIPOLOY, 0TO OEECOUKP TOU T) OTN CUOKEUNGL UTTOdNAGVEL OTL QUTO TO
TIPOLOV dev TpETeL va amoppleBel padi pe Tor otkiokd amtoppippata. MapoakohoUpe, 0To TEAOG TNG {WNG
TOU TIPOLOVTOG, VO TO amopplPeTe o€ KATAAANAO GNpEeio GUANOYIG yi TNV avaKUKAWGT amoBARTwy
NAEKTPLKOU KOt NAEKTPOVIKOU EEOTTALOOU. EVOUAAXKTIKG, OE OPLOUEVEG XWPES TNG Eupwraiknig Evwong
BN ) ge GAAEG EUPWTTONKES XWPEG, PTIOPELTE VO ETOTPEPETE T TIPOIOVTXA 0OG TTO TOTILKO 00G KATHO TN
OTOV OYOPACETE EVaL LOODUVAO VED TIPOIdV. H owoTr amoppuyn Tou mpoidviog autoy Ba Bondroet
oTNV._eE0LKOVOUNOT QUOLKWOV TIOPWV KOL GTNV ATOTPOTH EVOEXOHUEVWV OPVNTIKWY ETTTWOEWV GTO
TeptBaANOV Kol aTNV avBp@TILVY Uyeior ToU Ba TIPOEKUTITOV aTtd TNV okATAAANAN Ot&beon Twv
AmOPBANTWV. M0 TTEPLOCOTEPEG AEMTOPEPELEG, PWTTOTE TIC TOTILKEG OOG OPXEG OXETLKG pe TN BEan Tou
TIANOLEGTEPOU KEVTPOU GUANOYNC aOPBANTwWY. H akaT&AANAN S1&Be0N ctuTOU TOU TUTIOU TV AToPANTWY
UTTOPEL VO EPTIIMTTEL OTIG EBVIKEG DLATREELS KOt VO ETILOUPEL TIOLVT) TIPOT TLHOU.
Mo emixeprioetg otnv Eupwnaikn Evwon
AvBENETE VO ATTOPPIWETE PLONAEKTPLKT ) NAEKTPOVLKT) GUOKEUT), {NTNHOTE TIG ATIOP AL TN TEG TTANPOQPOPLES
aT6 10 ouvePYalOpEVO TTWANTNA 1) TTpoUNBeUTH.
A&Beon amoPANTWY 08 KAAEG XWPES EKTOG TNG Eupwntaikig Evwong
Av BEAETE VO ATTOPPIYETE QUTO TO TPOLOV, INTHOTE TIG ATAPAITNTEG TANPOYOPIEG ATIO TIG TOTILKES
KUBEPVNTLKEG UTINPEGLEG 1) ATIO TOV TTWANTH TTIOU CUVEPYAXIETTE, OXETIKA HE TN 0wa T pEBodo di&Beang

amoBAiTwv

C € H OUOKEUT) QUTI) CUPHOPYHOVETAL HE TOUG KOVOVEG KOl TOUG KOVOVLOHOUG TNG EE OXETIKA pe Tnv
NAEKTPOPOYVNTLKT) Kol NAEKTPLKT) AOQAAELDL.

EvdgxeTat vo umdpEouv oAAYEG GTO KELHEVO, GTO OXESIATHO KOl OTLG TEXVIKES TIPOOLAYPOPES XWPIG TIpONyoUpEVT

£L50TT0INOT, KA ETIPUACCTOHOGTE TOU SIKALWUATOG G GTNV TIPOYHATOTIOMOT QUTMY TWV AANXY V.

Me tnv topovoo o/ FAST CR, a.s., dnAwvel 6Tt 0 padloetomAiopog [YHP 3300] Anpot tnv odnyio 2014/53/EE.

To mAnpeg Kelpevo T dMAwang cuppop@wang EE SlatiBetot atnv akdroudn totooeAido oto SLadikTuo:www.yenkee.eu

06/2024




Yenkee

Manufacturer:
FAST CR, a.s.,
U Sanitasu 1621,
25101, Ricany,
Czech Republic



